See the notice on TED website

529927-2026 - Gara

Polonia — Servizi di concessione di credito — ,,Zaciggniecie przez Miasto i Gming Nowa Deba w
2026r. kredytu diugoterminowego w wysokosci 17 728 713,49 zt”

OJ S 146/2026 31/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gmina Nowa Deba
E-mail: gmina@nowadeba.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: ,Zaciagniecie przez Miasto i Gmine Nowa Deba w 2026r. kredytu dtugoterminowego w
wysokosci 17 728 713,49 zt’
Descrizione: 1. Nazwa zamowienia: ,Zaciggniecie przez Miasto i Gming Nowa Deba w 2026r.
kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728.713,49 zt”. Przedmiotem zamdwienia jest
zaciggniecie kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728 713,49 zt (stownie ztotych :
siedemnascie milionéw siedemset dwadziescia osiem tysiecy siedemset trzynascie 49/100) na
2026r. z dniem sptaty od 15 stycznia 2027 r. do 15 grudnia 2041 r. 2. Postawienie kredytu do
dyspozycji zamawiajgcego: W kazdej chwili na wniosek zamawiajgcego, przy czym celem
wyliczenia kosztéw obstugi przyjmuje sie nastepujace transze uruchomienia kredytu: od 30
wrzesnia 2026 r. do 30 grudnia 2026 r. kwota — 17 728 713,49 zt; w tym: | transza: do 30
wrzesnia 2026 roku w kwocie —2.000.000,-zt (zastrzega sie ,ze kredyt moze by¢ uruchomiony
w innym terminie bgdz w innej kwocie ze wzgledu na procedure przetargowa), Il transza: do
dnia 30 pazdziernika 2026 roku w kwocie —4.000.000,-zt; Il transza do dnia 30 listopada 2026
roku w kwocie 4.000.000,-zt IV transza do dnia 30 grudnia 2026 roku w kwocie 7.728.713,49
zt. 3. Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ niewykorzystania w catosci lub czesci kredytu.
4. Uruchomienie kwot kredytu nastgpi na pisemny wniosek Gminy. 5. Dopuszcza sie
mozliwo$¢ uruchomienia transz kredytu w innych kwotach i terminach niz wyzej zatozono, ale
w 2026 roku.
Identificativo della procedura: eadbc2c0-8886-4bbb-b4bf-687012a35303
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66113000 Servizi di concessione di credito

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Rzeszowska 3
Localita: Nowa Deba
Codice postale: 39-460
Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
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Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: ,Zaciggniecie przez Miasto i Gmine Nowa Deba w 2026r. kredytu dtugoterminowego w
wysokosci 17 728 713,49 zt’
Descrizione: 1. Nazwa zamowienia: ,Zaciggniecie przez Miasto i Gming Nowa Deba w 2026r.
kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728.713,49 z’. Przedmiotem zamowienia jest
zaciggniecie kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728 713,49 zt (stownie ztotych :
siedemnascie milionéw siedemset dwadziescia osiem tysiecy siedemset trzynascie 49/100) na
2026r. z dniem sptaty od 15 stycznia 2027 r. do 15 grudnia 2041 r. 2. Postawienie kredytu do
dyspozycji zamawiajgcego: W kazdej chwili na wniosek zamawiajgcego, przy czym celem
wyliczenia kosztéw obstugi przyjmuje sie nastepujace transze uruchomienia kredytu: od 30
wrzesénia 2026 r. do 30 grudnia 2026 r. kwota — 17 728 713,49 zt; w tym: | transza: do 30
wrzesnia 2026 roku w kwocie —2.000.000,-zt (zastrzega sie ,ze kredyt moze by¢ uruchomiony
w innym terminie bgdz w innej kwocie ze wzgledu na procedure przetargowg), Il transza: do
dnia 30 pazdziernika 2026 roku w kwocie —4.000.000,-zt; 11l transza do dnia 30 listopada 2026
roku w kwocie 4.000.000,-zt IV transza do dnia 30 grudnia 2026 roku w kwocie 7.728.713,49 zi.
Identificativo interno: IR.271.21.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 66113000 Servizi di concessione di credito

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 30/09/2026
Data di fine durata: 31/12/2026

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
Informazioni supplementari: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy: 1) nie podlegajg wykluczeniu w okoliczno$ciach, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1
ustawy Pzp, oraz w art.7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r o szczegolnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (przestanka obligatoryjna) 2) spetniajg warunki udziatu w
postepowaniu okreslone przez Zamawiajgcego w ogtoszeniu o zamdwieniu i ust. 3 niniejszego
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rozdziatu SWZ. 2. Podstawy wykluczenia (tzw. przestanki wykluczenia obligatoryjne) 2.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania w przypadkach, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-
6 uPzp (obligatoryjne przestanki wykluczenia), z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 uPzp,
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2.3 Zamawiajgcy wykluczy wykonawce na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w przypadku wystgpienia
ktorejkolwiek z okreslonych w niej przestanek, tj: 1. wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach ; 2. ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach ; 3. ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3. Ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach. 3. WYKONAWCA MUSI
SPEENIC WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU, O KTORYCH MOWA W ART. 112 UST.
2 USTAWY PZP, DOTYCZACE: 3.1. zdolno$ci do wystepowania w obrocie gospodarczym:
Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie. 3.2. uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow: Za
minimalny poziom uprawnien uznane zostanie wykazanie przez Wykonawce, ze posiada
zezwolenie na wykonywanie czynnosci bankowych w zakresie udzielania kredytow, zgodnie z
ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 1896 z p6zn.
zm.), chyba ze przepisy stanowig inaczej. « W przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia, warunek dotyczacy uprawnien do prowadzenia okreslone;j
dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej bedzie spetniony, jezeli co najmniej jeden z

529927-2026 Page 3/6



Wykonawcéw posiada uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej i zrealizuje ustugi, do ktorych realizacji te uprawnienia sg wymagane. 3.3. sytuaciji
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie. 3.4. zdolnosci
technicznej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie. Szczegotowe
informacje dotyczgce wykluczenia wykonawcdw, oraz spetnienia warunkow w postepowaniu
znajdujg sie w SWZ

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena 60%
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Termin uruchomienia transz kredytu od dnia ztozenia dyspozycji wyptaty 40%

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Lingue in cui i documenti di gara (o loro parti) sono ufficiosamente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
e1ca0adb-d54f-46bf-ba79-05d6ddec7fa7

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Zamawiajacy przewiduje wniesienia wadium. 1)
Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokosci: 15
000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy ztotych); a. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu
sktadania ofert. b. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu — przelewem na konto zamawiajgcego w Banku Spétdzielczym Tarnobrzeg o/ Nowa
Deba Nr 10 9434 1083 2003 1300 0101 0042. » gwarancjach bankowych; « gwarancjach
ubezpieczeniowych; « poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). c. Wadium wnoszone w formie pienieznej musi
wptyngé na rachunek bankowy Zamawiajgcego najpdzniej przed uptywem terminu sktadania
ofert. d. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w oryginale
i musi obejmowac caty okres zwigzania ofertg. W przypadku wniesienia wadium w formie
gwarancji lub poreczenia koniecznym jest, aby gwarancja lub poreczenie obejmowaty
odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium, okreslone w art. 98 ust.
6 p.z.p. e. Wadium w formie poreczen lub gwarancji nalezy ztozy¢ wraz z ofertg w oryginale w
postaci elektronicznej. f. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
p.z.p. 10. Zamawiajacy nie przewiduje wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. 11. Zamawiajgcy bedzie rozliczat sie z Wykonawcg wytgcznie w walucie polskiej
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(PLN). 12. Zamawiajgcy informuje, Zze wymagania jakosciowe dla ustug finansowych
zwigzanych z udzieleniem kredytu sg okreslone ustawowo, a takze przedstawione zostaty w
opisie przedmiotu zamowienia. 13. Zamawiajgcy nie przewiduje wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy.

Termine per il ricevimento delle offerte: 09/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: Oferte nalezy ztozy¢ poprzez Platforme e-Zamowienia

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Wykonawcy przystugujg srodki ochrony prawnej,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz ponidst lub moze poniesc
szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Szczegotowe
informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony
prawnej” ustawy.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Nowa Deba
Numero di registrazione: 867-20-78-107
Localita: Nowa Deba
Codice postale: 39-460
Suddivisione del paese (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Paese: Polonia
Referente: ul. Rzeszowska 3
E-mail: gmina@nowadeba.pl
Telefono: 158462671
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 526-22-39-325
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676

529927-2026 Page 5/6


mailto:gmina@nowadeba.pl

8.1.

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: ul. Rzeszowska 3

E-mail: gmina@nowadeba.pl

Telefono: 158462671

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

529927-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 69dcbcbc-d7a2-4682-9e28-41700139614¢ - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 29/07/2026 05:41:59 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 529927-2026

Numero dell'edizione della GU S: 146/2026

Data di pubblicazione: 31/07/2026
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